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1.COMPONENTES




Glo910

Regulacion de intensidad
(200-800 rpm)

Boton encenaido/apagado

o

Cuerpo brincipal

Cabezal intercambiable: Cellu-Active

Glo910 puede completarse adquiriendo los cabezales que se
desee por separado. Todos son compatibles con ambos modelos.

Regulaciéon de intensidad L
(200-800 rpm) | U Visor luminoso

Bot6n encendido/apagado (a\ \ intensidad seleccionada
C;éﬁ

Botén encendido/ a:pagado SLIMtech®

o

Cuerpo brincipal

Funcion SLIMtech®

Pulsador extracciéon/
fijacion cabezal

Cabezales intercambiables

.,%:}O;/},, %

h o ; 8 - Q 10
Cellu-Active Cellu-Detox Body-Brush Soft-Massage

4

Glo910+



2.USO DEL DISPOSITIVO




Enchufe el aparato a la red eléctrica.

Coloque el cabezal seleccionado para
el tratamiento

Encienda el dispositivo pulsando el
botén de encendido/apagado @

Si lo desea, encienda la tecnologia
SLIMtech® (solo en mod.Glo910+)
pulsando el botén @

Sujetar firmemente el aparato, evitan-
do que de vueltas sobre si mismo, ya
que podria acabar danando el cable.
Seleccione la velocidad (200 rpm a
800 rpm) usando el regulador @.
Comience con una velocidad suave,
y aumentar en funcién de la sensibi-
lidad al masaje.

Paselo despacio realizando movi-
mientos circulares, evitando pre-
sionarlo contra la piel con excesiva
presion.

Para Drenar, utilice el cabezal Cellu-
Detox @, deslicelo con movimientos
ascendente desde el tobillo hasta la
ingle, evitando tocar los huesos.

Para cambiar el cabezal, apague siem-

pre el dispositivo pulsando el botén
de encendido/apagado @

Colocacion y extraccion del cabezal

a.

Para colocar el cabezal, introduzca
el eje del cabezal seleccionado en el
eje ubicado en la base del aparato, y
fijelo pulsando el botén central del
cabezal @) No es necesario presionar,
ni forzar el sistema de anclaje.

Para extraer el cabezal, presione
el botén central @. Notard que se
suelta. Una vez suelto, tiré de él hacia
afuera con suavidad.




Duracion del tratamiento
e El masaje dura unos 15-20 minutos

e Serecomienda dedicar unos 5 min por zona a tratar. En caso
de las piernas, dedicar unos 10 minutos a cada pierna (muslo
+ gluteo).

e Si se desea tratar varias zonas del cuerpo, aconsejamos
repartir la sesidon en dos zonas, zona superior y zona inferior
para dedicar el tiempo suficiente a cada zona, y alternar los
dias de tratamiento.

Sentido del masaje

El masaje debe
hacerse en sentido
de la circulacién
de la sangre (desde
las extremidades
hacia el corazon),
para favorecer la
eliminacién de
toxinas a través del
sistema linfatico.
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Auto-apagado de seguridad

El aparato tiene un sistema de seguridad para controlar el
tiempo del tratamiento, que se activa alrededor de los 20
minutos de uso.

Este sensor no se activa solo por tiempo, si no en funcién de
la presién ejercida sobre la piel, la intensidad del tratamiento,
la grasa y dureza del tejido a masajeary el tiempo del masaje.

Si se usa demasiado intensamente, el sistema de seguridad
puede activarse antes de los 20 minutos.

Recuerde, es impqrtante, NO APRETAR EL APARATO CON
EXCESIVA PRESION SOBRE LA PIEL.

Recomendaciones
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Es importante ser CONSTANTE, recomendamos usar a
diario durante al menos el primer mes de tratamiento. Segun
se alcancen los objetivos, se puede espaciar el tratamiento
de 3 a 2 dias a la semana. No dejar el mantenimiento, porque
el cuerpo tiende a volver a su estado anterior si no se cuida.
Una de las grandes ventajas de tener el dispositivo Glo es
qgue puedes tratarte con la constancia necesaria y mantener
los resultados.

Es importante BEBER AGUA para ayudar al cuerpo a drenar
(al menos 1,5 litros/dia)

NO APLICAR LOS CABEZALES CELLU-ACTIVE @ Y CELLU-
DETOX @ SOBRE LOS HUESOS.

EVITAR APLICAR EL MASAJE SOBRE LA COLUMNA
VERTEBRAL.

En zonas delicadas, como escote y cuello, utilizar el cabezal
SOFT-MASSAGE ) con intensidad de masaje baja.

El cabezal exfoliante BODY-BRUSH @ esta disefiado para el
cuerpo, no usar en cara, cuello y escote.

ALREALIZARMASAJE EN ESCOTE, CUELLO O TRAPECIOS,
RECOGER BIEN EL PELO PARA EVITAR QUE SE PUEDA
ENGANCHAR ACCIDENTALMENTE CON UN CABEZAL.

NO APRETAR EL APARATO CON EXCESIVA PRESION
SOBRE LA PIEL. El motor llega hasta 800 rpm, tiene fuerza
suficiente para realizar el masaje adecuadamente.

Al comienzo del tratamiento, puede darse la circunstancia de
que al usar el cabezal Cellu-Active @ aparezcan hematomas,
ya que puede haber gran cantidad de acumulacién de
células enquistadas; esto es normal e ird progresivamente
mejorando con el tratamiento.

La tecnologia SLIMtech® no emite calor, no tiene
contraindicaciones, puede usarse en todo el cuerpo y con
todos los cabezales.

Es recomendable cambiar el cabezal de tratamiento
Cellu-Active @ cuando se aprecie que las puntas estan
redondeadas por el desgaste, para no perder efectividad.

Complete el tratamiento con cosméticos y nutricosméticos
Glo para potenciar el resultado. Puede consultar la gama
disponible en www.glo910.com

Finalizacion del tratamiento

Una vez finalizado el masaje, apague el dispositivo
presionando el botén de encendido/ apagado @

El aparato se parara y dejara de girar el cabezal.
A continuacién, desconéctelo de la red eléctrica.
Limpielo y guardelo en su neceser.

Es conveniente aplicar una crema o aceite tras el masaje
para hidratar la piel.
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3.LIMPIEZA Y CONSERVACION



Una vez desenchufado el aparato:

o Utilice un pano seco para limpiar
el exterior.

o Extraiga el cabezal para limpiar
los restos de células muertas que
pueden quedar entre las juntas.
Utilice el cepillito que viene en
los accesorios para limpiarlo.

o Limpie con el pafo seco el
interior de la base del dispositivo.

No utilice disolventes, detergentes, ni
productos abrasivos.

Cuando no vaya a utilizar el aparato,
guardelo en el neceser.

Limpieza de Cabezales
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Se recomienda limpiar los cabezales
de masaje con un pequeiio cepillo o
un pano seco.

Limpieza  cabezal Soft-Massage
@®: Las esponjas puede extraerse
y limpiarse con jabdn neutro y agua
tibia. Extraiga primero con delicadeza
la goma que sujeta la esponja, y a
continuaciéon la esponja. Esperar a
que se sequen completamente antes
de volver a colocarlas en los ejes del
cabezal. Colocar primero la esponja y
a continuacion la goma.

Mantenimiento

e Cuando no utilices el dispositivo,
guardalo en la bolsa.

e No retuerza el cable, ni tire de él, ni
lo enrolle alrededor del aparato, para
evitar que se dane. Utilice el velcro
que viene con el dispositivo para
guardarlo adecuadamente. Si estd
dafado, sustitiyalo de inmediato por
personal cualificado o contacte con
servicio atencion al cliente.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestro sitio web,
www.glo910.com, ademas de videos y mas detalles para que sacar el
maximo partido al dispositivo Glo910. Siguenos en Instagram @glo910_
para estar al dia de toda la informacioén.

Fotos no contractuales: el producto puede diferir de la foto.
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A Revolutionary Solution to Body Care
Designed by Women for Women

www.glo910.com
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